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Oz

Bu calismada Turkiye’deki Cinli lisans ve lisansistli 6grencilerinin kiltirel, sosyal ve akademik
entegrasyon slreglerinde dijital platformlarin yeri nitel ydontemle ele alinmistir. Galismanin amaci,
uluslararasi dgrencilerin, egitim icin gittikleri Ulkelerdeki kulttrel, sosyal ve akademik entegrasyon
streglerinde dijital platformlarin yerini, Tirkiye’deki Cinli 6grencilerin deneyimleri tzerinden ortaya
koymaktir. Arastirmada yari-yapilandiriimis gérisme formu ile Tirkiye’de ylksekdgretim diizeyinde
egitimine devam eden 30 Cinli 6grenciden veri toplanmistir. Arastirma sonucunda Ginli 6grencilerin
kismen kultirel entegrasyon sagladiklar ve sosyal entegrasyonlarinin ise daha disik dizeyde
oldugu gorilmustir. Bununla birlikte Turkiye’deki Cinli 6grencilerin akademik yasama entegre
olduklari gérilmustir. Ginli 6grencilerin yine Cinli 6grencilerle daha ¢ok dijital platformlar tGzerinden
sosyal iliski kurmalari, hem sosyal entegrasyonlarini hem de Turkge dil gelisimini yavaslatmaktadir.
Ayrica bu durum, ilk yil akademik yasama entegrasyonu olumsuz etkilemektedir. Bu olumsuz etkiye
ragmen, Cinli 6grenciler daha sonraki yillarda istedikleri diizeyde olmasa da Tirkgelerini gelistirmekte
ve akademik yasama entegre olabilmektedirler. Cinli dgrencilere burs saglayan Yurtdisi Turkler ve
Akraba Topluluklar Baskanligi'nin [YTB]'nin, gerek Turk kdltirind 6grenme gerekse Turkgenin
gelistiriimesi baglaminda dijital platformlari aktif kullanmasi Cinli 6grencilerin entegrasyon stireclerine

olumlu katki saglayacaktir.
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Abstract

This study used qualitative methods to investigate the place of digital platforms in the cultural,
social, and academic integration processes of Chinese undergraduate and graduate students in
Turkey. The purpose of this study was to examine, through the experiences of Chinese students in
Turkey, the cultural, social, and academic integration process of international students in their host
country, a phenomenon known in the literature as educational migration, and the place of digital
platforms in this process. Data were collected from 30 Chinese students through semi-structured
interviews. The research found that although Chinese students achieved partial cultural integration
and were able to integrate into academic life, their social integration was even lower than their
cultural integration. Digital platforms were effective in helping them learn about the host culture and
reducing culture shock in the host country. This study showed that Chinese students establish social
relations with other Chinese students especially through digital platforms, which slowed down their
social integration and acquisition of Turkish and negatively affected their academic integration during
their first year. Despite this negative effect, Chinese students did improve their Turkish, even if not
to their desired level, and integrate into academic life over time. The active use of digital platforms
by the Presidency for Turks Abroad and Related Communities [YTB], which provides scholarships to
Chinese students, should contribute positively to the integration processes of Chinese students in
terms of learning Turkish culture and improving their Turkish language skills.

Keywords: International Student Migration, Chinese International Students, Social Integration,
Cultural Integration, Academic Integration, Digital Platforms

Giris

Kiresellesme ile Diinyadaki uluslararasi dgrencilerin sayisi hizla artmis ve bu égrenciler
uluslararasi gé¢menlerin bir parcasi haline gelmistir. Dinyadaki uluslararasi 6grencilerin
sayisi 1999’dan 2015’e kadar iki kattan daha fazla artarak 2,01 milyondan 4,61 milyona
ulagsmustir'. Yurt disinda egitim gérmenin kariyer gelisimi igin iyi firsatlar sunmasi ve erken
yaslarda kiresel ve yerel kiltirel deneyim olanaginin olmasi gibi faktorler yurtdisina gitmek
isteyen o6grencilerin sayisini énemli 6lctide artirmaktadir. Diinya ¢apinda yurtdisinda
uluslararasi egitimin poplilerligi sadece bireyler veya aileler igin degil, ayni zamanda
Ulkelerin kendi ekonomilerini gelistirmeleri icin de énemli bir secenek haline gelmistir
(Mei,2009; Mazzarol ve Soutar, 2002).

Uluslararasi 6grenci goécu/hareketliligi agisindan Cinli 6drenciler dinyada ilk sirada
yer almaktadir ve bu 6grencilerin blylk kismi ekonomik gelismisligi yiksek Ulkelere
gitmektedirler (Wang, Miao ve Zheng, 2015 s.21). Diger Ulkelere giden Cinli 6grencilerle
sayisal olarak karsilastirildiginda diistik sayida olsa da Turkiye'ye egitim amach gelen Cinli
6grenci sayisi da her gegen yil artmaktadir.

Uluslararasi 6grenci gogu/hareketliligi acisindan Cinli 6grenciler dinyada ilk sirada
yer almaktadir ve bu 6grencilerin blyik kismi ekonomik gelismisligi yiksek Ulkelere

1 UNESCO istatistikler, 2017
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gitmektedirler (Wang, Miao ve Zheng, 2015 s.21). Diger Ulkelere giden Cinli 6grencilerle
sayisal olarak karsilastirildiginda diistk sayida olsa da Turkiye'ye egitim amach gelen Cinli
6grenci sayisi da her gecen yil artmaktadir.

Turkiye’de 1983 yilinda 5 378 olan uluslararasi 6grenci sayisi 2017 yilinda 108 076
olmustur. Bir bagka ifadeyle 2017°deki 6grenci sayisi 1983’teki sayinin 20 katidir (United
Nations Educational, Scientific and Cultural Organization [UNESCQ] Institute for
Statistics database 2017). 2017-2018 Milli Egitim Bakanligi’nin [MEB] verilerine gore,
Turkiye’de devlet bursu olan uluslararasi 6grenciler arasinda sayisi en fazla olanlar Suriyeli
ogrencilerdir. Bunu anadili TUrkge olan Azerbaycanli ve Turk kdkenli Orta Asya Ulkelerinden
gelen uluslararasi 6grenciler izlemektedir. Turkiye’deki Ginli uluslararasi 6grencilerin sayisi
ise 2017-2018 akademik yilinda 262 olup, Turkiye'deki uluslararasi 6grenciler iginde 10.
sirada yer almaktadir (Milli Egitim istatistikleri, Orgiin Egitim 2017/18). Egitim amach
yeni bir Ulkeye gelen uluslararasi 6grencilerin yeni Ulkedeki akademik yasama, kulttrel
ve sosyal hayata entegre olmasi beklenmektedir. Bu onlarin hem akademik yasamlarini
hem de glindelik yasamlarini sorunsuz devam ettirmeleri icin dnemlidir. Aslinda bu sadece
ogrenciler icin degil, yeni bir Ulkeye gelen tim gé¢cmenlerden yeni yasamlarinda sorunsuz
bir yasam siirmeleri icin beklenen entegrasyon stregleridir.

Kuresellesen dinyada kitle iletisim araglarindaki ve online platformlardaki gelismelerle
birlikte dijital platformlar da g&c¢menlerin entegrasyon sureclerini etkileyen faktorler
arasinda yerini almistir (Cemalcilar ve digerleri, 2005). Dijital platformlar gé¢menlerin
yeni Ulkedeki yasama entegrasyonlarini kimi zaman kolaylastiran, kimi zaman da
zorlastiran faktor olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Kim ve digerleri, 2009; Lim ve Pham,
2015). Dijital platformlarin yeni Ulkedeki yasamda gdcmenlerin entegrasyon siregleri
Uzerindeki etkisinin en ylksek oldugu gé¢cmenler arasinda ise egitim go¢u gerceklestiren
uluslararasi 6grenciler yer almaktadir (Kim ve digerleri, 2009). Uluslararasi 6grencilerin
entegrasyonlarina iliskin Turkiye’de yapilan calismalarda, uluslararasi égrencilerin daha
¢ok dil, mali sorunlar, akademik sorunlar ve sosyal kilturel alana uyumla ilgili sorunlar
yasadiklari gériilmektedir (Colli ve Oztiirk, 2010; Kiroglu, Kesten ve Elma, 2010; Radmard,
2017). Yapilan bu calismalarda uluslararasi 6grencilerin Turkiye’deki entegrasyon
sureclerinde dijital platformlar oldukga ihmal edilen bir alan olarak karsimiza gikmaktadir.
Oysa gengligin guindelik ve akademik yasaminda blyik bir yeri olan dijital platformlarin,
ogrencilerin entegrasyon slreglerinde de yerinin olmasi yadsinamaz.

Bu calismada egitim igin Turkiye'yi tercih eden yilksekodgretim dizeyindeki Cinli
uluslararasi 6grencilerin kilturel, sosyal ve akademik entegrasyon diizeyleri ile bunda dijital
platformlarin yeri ele alinmaktadir. Calismanin temel amaci Ginli dgrencilerin Turkiye’deki
yeni yasamlarinda kiltirel, sosyal ve akademik entegrasyon diizeylerini ve bunda dijital

platformlarin yerini ortaya koymaktir. Bununla baglantil bir diger amag ise Cinli uluslararasi

Yulan Zhang © Birsen Sahin Kutiik



Trkiye'deki Cinli Orencilerin Kiiltiirel, Sosyal ve Akademik Entegrasyon Siireclerinde Dijital Platformlarin Yeri

6grencilerin entegrasyon streglerini kolaylastiran ve engelleyen suregleri belirleyip bu
kapsamda entegrasyon sireclerine katki sunacak Oneriler getiriimesidir. Calismada
kadin ve erken 6grenciler arasinda karsilastirma yapilacak bir esitlik katiimcilar arasinda
saglanamamistir. Erkek 6grencilere ulasma yénindeki gabamiza ragmen Tirkiye’ye gelen
6grenciler arasinda kadinlarin yogun olmasi, ulasilan Cinli erkek égrencilerin sayica az
olmasini beraberinde getirmistir. Bu nedenle ¢calismada kadin ve erkek 6grenciler 6zelinde
bir karsilastirma yapilamamistir ve bu arastirmanin bir sinirliigini olusturmaktadir.

Uluslararasi Ogrencilerin  Sosyal, Kiiltiirel ve Akademik
Entegrasyonlari ve Dijital Platformlar

Kiltiirlesme ve Entegrasyon

Goc calismalarinda entegrasyon konusu gerek ev sahibi toplum gerekse gelen gdgcmenler
acisindan son derece 6nemlidir. Entegrasyon, kiltirlesme sonucunda gerceklesmekte ve
yeni Ulkedeki giindelik yasamdan, ekonomik yasama, kilttrel ortamdan sosyal iligkilere,
is yasamindan komsuluk iligkilerine kadar bir¢ok alani kapsamaktadir. Entegrasyonun
olmamasi ya da entegrasyonun istenmemesi aslinda yeni gelinen Ulkedeki farkli yasam
alanlarina da dahil olmama/olamama anlamina gelmektedir ki bu nedenle de g&¢

calismalarinda entegrasyon son derece énemlidir.

Entegrasyon calismalarinda yaygin bir sekilde Berry’nin iki boyutlu kilttrlesme yaklasimi
kullaniimaktadir. Berry (1997 ve 2005)’e gore, kilttirlesme farkl kiltlrlere sahip kisilerin
birbirleri ile iletisim kurduklarinda meydana gelen psikolojik, sosyokdiltirel ve sosyo-
ekonomik degisikliklerin sonucunda gerceklesmektedir. Berry, iki boyutlu kiltirlesme
modelinde iki kiltirin karsilikli etkilesimi ve gd¢menlerin ana toplumla ekonomik,
sosyal, kiltlrel ve aidiyet baglaminda gerekli iligkileri strdlrtrken, kendi kultlrel ve
kimlik &zelliklerini ve sosyal iligkilerini de koruyabilecekleri bir kiltirlesmeden séz
etmektedir (Berry, 2006). Berry (1980; 2005; 2007)’e gore kultirlesme sireci dort sekilde
gerceklesebilir: 1) Entegrasyon, 2) Asimilasyon, 3) Segrasyon ve 4) Marjinallesme.
Entegrasyon, gécmenlerin kendi kultUrlerini korurken, ayni zamanda ana toplumun
bir parcasi olmaya calismalari anlamina gelmektedir. Asimilasyon, gé¢menlerin ev
sahibi toplumun kultir( kabul etmesi ve sadece o kultlriin bir parcasi haline gelmesi
durumudur. Segrasyon kendi kulttirGint strdirmek ve ev sahibi toplumun kuiltirinden
uzak durmakken, marjinallesme gé¢menlerin ne kendi kiltird, kimligi ve sosyal iligkilerini
ne de ev sahibi toplumunkilerini kabul etmeme ve her ikisinden de uzak durma durumdur.

Egitim go¢l kapsaminda uluslararasi 6grencilerin goéclinde sosyal ve kiltlirel entegrasyon
konusunda yapilan ¢alismalarda da Berry’nin iki boyutlu kilttirlesme teorisinin kullanimi
oldukga yaygindir. Yapilan ¢alismalarda uluslararasi 6grenciler igin sosyal entegrasyon
var olan sosyal iliskilerini devam ettirmenin yani sira, tniversite igindeki stregleri, glindelik

yasamdaki sosyal aglari, formal, informal iliskiler agini, akran grubunu, dernekleri,
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akademisyenler ve personel ile iletisimi, mifredat digi faaliyetleri, arkadaslarini ve aile
iliskilerini icermektedir. Ogrenciler icin kdiltiirel entegrasyon unsurlan arasinda ise kendi
kdltirind devam ettirmenin yani sira, ev sahibi toplumun kultdrinG tanima, yemekleri,
gelenekleri, tarihi, mizigi, sanati, 6zel, resmi ve dini tatillerine iligskin uygulamalar tanima,
yeni kilttre acik olma yer almaktadir (Gilsun, 2013; Nie, Lin, Peng, Ding ve Gan, 2008).

Uluslararasi Ogrencilerin Entegrasyon Siirecleri ve Dijital platformlar

Literatlrde 6grencilerin yeni tlkedeki yasama ve akademik ortama entegrasyonlarina iligkin
ilk ddnem calismalarda kulttrel benzerlik, dil benzerligi ya da farkliigin, ekonomik durumun
ve medyanin etkisi ele alinmistir (Dao, Lee & Chang, 2007). Son dénem calismalarda ise
sosyal medya kullanimi da bu faktorler arasina eklenmistir. Dijital platformlarin giindelik
yasamdaki yadsinamaz yeri ve énemi gé¢ calismalari agisindan uluslararasi égrencilerin
entegrasyon calismalarinda da 6nemli degiskenler arasinda yerini almistir.

Ev sahibi toplumda sosyal ve kultirel entegrasyonun belki de en énemli baglaticisi yerli
toplumun dilini iyi kullanabilmedir. Bu baglamda yapilan galismalar da kiltirel ve sosyal
entegrasyon icin gerekli olan yerli toplumun dilini 8grenmenin, yerli toplumun medya ya
da sosyal medyasini kullanmak ile iliskisi oldugunu gdstermektedir. Yapilan calismalarda
yerli toplumun medyasinin kullaniminin, sadece 6drencilerin dil konusundaki gelisimi degil,
ayni zamanda yeni arkadaslar edinme, kiltlrl tanima gibi etkileri de oldugu ve bdylece
kultdrel, sosyal ve akademik entegrasyonu kolaylastirdigi saptanmistir. Ancak takip edilen
medya/sosyal medyanin, anavatanlarinin medyasi olmasi durumunda bunun entegrasyonu
geciktirici bazen engelleyici etkisi oldugu gértlmustir (Dalisay, 2012; Yu ve digerleri, 2019).
Dijital platformlarin 6grencilerin entegrasyonlarinda énemli yeri oldugu gdsteren diger
calismalar arasinda, Li and Tsai (2015)'nin kendi Ulkesine ait sosyal medya platformlarini
kullanan kisilerin yeni toplumun kultiriine entegrasyon dizeyinin daha disik oldugunu
gosteren calismalar, Park ve digerleri (2014)'nin zamaninin ¢ogunu kendi etnik
kokeninden arkadaslarla ve onlarin oldugu platformlarda geciren Cinli 6grencilerin
entegrasyon slreclerinin cok daha yavas oldugunu ortaya koyan ¢alismalari gdsterilebilir.
Benzer sekilde Cemalcilar ve digerleri (2005) de kendi Ulkesi yerine, yeni toplumun
sosyal medyasini aktif kullananlarin entegrasyon siireglerinin daha hizli oldugunu
saptamiglardir. Ayrica, akilli telefonlar ile geride kalan aileyi ve arkadaslarn aramanin
uluslararasi 6grenciler arasinda son derece yaygin oldugu ve bunun da entegrasyonla
iliskili oldugunu ortaya koymuslardir. Kim ve digerleri (2009) ise internet araciligi ile
ulus-6tesi kiltirel platformlarda olan uluslararasi dgrencilerin 6zellikle anavatanlari ile
dijital platformlar araciligi ile baglarini devam ettirdikleri ve bunun ¢ok yaygin oldugunu
belirtmislerdir. Ayrica yaptiklar calismada uluslararasi 6grenciler dijital platformlari her ne
kadar sosyal iligkiler icin kullansalar da bunu daha ¢cok akademik yasamlarinda destek
olarak kullandiklarini saptamiglardir. Lim ve Pham (2015) ise uluslararasi égrencilerin
dijital platformlari kullanirlarken bunda akademi, ev sahibi toplum ve anavatanlarina iliskin
kullanimlarinda bir denge kurmalari gerektigini, bunun olmadigi durumlarin entegrasyon
ve akademik yasami olumsuz etkileyebilecegini belirtmislerdir.
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Turkiye’de uluslararasi 6drenciler konusunda yapilan galismalarin 6zellikle Sovyetler
Birligi dagildiktan sonra bagimsizliklarini ilan eden Turk Cumhuriyetleri ve 6zerk ydnetime
kavusan akraba topluluklarla yapilan gesitli 6grenci degisim anlasmalarina bagl olarak
Turkiye'ye gelen 6grenciler (Besirli, 2010) konusundadir. Sonraki dénemlerde Erasmus
gibi Avrupa Ulkeleri 8grenci degisim programlarina iliskin galismalar (Boyaci, 2011; Yagc,
Cetin ve Turhan, 20183; Eristi, 2014) literatlire kazandinimistir. Son dénemdeki ¢calismalar
ise degisim programlarindan ziyade lisans ve Uzeri egitim almak igin Turkiye’ye gelen
ve sayllari her yil daha da artan uluslararasi 6grencilere iligskindir. Bunda Turkiye’'nin
uluslararasi 6grencilerin TUrkiye’de egitim almasini amaglayan politikasinin yeri biyktr.

Uluslararasi 6grenciler gerek ekonomik gerekse beseri sermaye agisindan Turkiye igin
onemlidir (Levent ve Karaevli, 2013). Turkiye’deki Uluslararasi 6grenciler konusunda
yapllan calismalarda 6grencilerin karsilastiklari zorluklarin basinda akademik basari
geldigi saptanmistir. Bunu ekonomik sorunlar izlemektedir. Cok yiksek olmasa da baski
ve ayrimcilida maruz kalma da yasanan sorunlar arasinda yer almaktadir. Ayrica, bazi
yabanci 6grenciler Turk yemeklerine uyum saglayamamakta ve sik sik kendi Ulkelerinden
gelen kisiler tarafindan acilan restoranlarda yemek yedikleri icin de finansal zorluklar
yasadiklar saptanmistir (Collii ve Oztiirk, 2010; Snoubar, 2017; Yardimcioglu, Besel
ve Sevasan, 2017). Son dénemde yapilan galismalarda, uluslararasi 6grencilerin hem
akademik hem de glindelik yasamlarinda ¢ok énemli bir faktér olan Tirkge dgrenimini
etkileyen bir unsur olarak sosyal medya bir bagka ifadeyle dijital platformlar sinirli da
olsa ele alinmaya baslamistir (Ustabulut ve Keskin, 2020). Ozellikle degisim dgrencileri
icin sosyal medya, bir kulttrel etkilesim alani olma durumu olarak (Aksoy, 2020) ele
alinmisti. Ancak bu calismalar dogrudan entegrasyon baglaminda degil, 6grencilerin
gelme nedenleri, akademik yasamlari, memnuniyet memnuniyetsizlik durumu, iletisim
ya da kulturlerarasi iletisim ve gelecek beklentileri konusunda yapilmistir. Bitinsel
olarak entegrasyon konusunu ve dijital platformlarin bundaki yeri ihmal edilen bir konu
olmustur. Cinli égrenciler Turkiye’de uluslararasi 6grencilerin bir pargasi olup onlar da
diger uluslararasi 6grencilerle benzer problem ve zorluklar yasamaktadirlar (Seymen ve
Tok, 2015). Ancak literatlire bakildiginda Turkiye'deki Cinli 6grencilerin entegrasyonlari
konusunda biitiinsel bir galisma olmadigi gérilmektedir. Bu ¢alismada Turkiye’deki Cinli
ogrencilerin kiltirel, sosyal ve akademik entegrasyonlari ve bunda dijital platformlarin yeri
ele alinmistir.

Yontem

Turkiye’deki Cinli 6grencilerin anlam dinyalari Gzerinden kultlrel, sosyal ve akademik
entegrasyonlari ve bunda dijital platformlarin yerinin ele alindigi bu nitel calismada ampirik
fenomenolojik yaklagsim kullanilmigtir. Veri toplama teknigi olarak yari-yapilandiriimis
gorisme teknigi kullanilan calismanin katilimcilarinin belirlenme, veri toplama ve veri
analiz sureci ile arastirma sorularina iliskin detaylar asagida verilmistir.
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Katilimcilarin Belirlenme Siireci

Calismanin katilimcilari belirlenirken YTB bursiyeri, Gin Halk Cumbhuriyeti bursiyeri,
her iki Ulkeden de burs alanlar ve kendi imkanlar ile gelen Cinli 6grencilere ulagilmasi
hedeflenmistir. Bir bagka ifade ile bu calismada farkl deneyim alanlarini ortaya koyabilmek
icin amacli érnekleme teknigi ile bursiyer olan ve kendi imkant ile TUrkiye’ye egitim amagcl
gelen Cinli d3rencilere ulasiimasi hedeflenmistir. Ogrencilere ulasiimasinda ise kartopu
ornekleme teknigi kullaniimistir.

Cinli 6grenciler Turkiye’de farkl sehirlerde ve Universitelerde okumaktadirlar. Galismada,
gerek arastirmacinin maddi ve zamansal kisitliklari, gerekse Turkiye’de sehir basina diisen
Universite sayisi acisindan ilk iki sirada yer alan ve Cinli grencilerin de sayica daha ylUksek
oldugu Ankara ve Istanbul ile evrenin sinirlandinimasi diistiniimiistir. Ancak daha sonra
Cinli 6grencilerin sayica az oldugu sehirlerde okuyan Cinli 6grencilerin farkli deneyimleri
olacagi dustincesi ile Ginli 6grenci sayisinin goreli olarak daha az oldugu Antalya, Sakarya
ve Konya’daki Cinli 6grenciler de ¢alisma kapsamina dahil edilmistir. Bdylece arastirmanin
evrenini istanbul, Ankara, Antalya, Sakarya ve Konya'da yiiksekdgretime devam eden
Cinli 6grenciler olusturmustur.

Katihmcilarin belirlenmesi asamasinda ise amagh ve kartopu 6rnekleme teknikleri
kullaniimistir. Bu baglamda bursiyer olma ve kendi imkanlari ile Turkiye’de egitim almadan
kaynakli deneyim farkliliklar olabileceg@i dusiincesi Gizerinden Cinli 6grencilerden bursiyer
olan ve kendi imkanlar ile Turkiye’ye gelen Cinli égrencilere ulagiimasi hedeflenmistir.
Arastirmacilardan birinin TUrkiye’ye egitim amacl gelen Cinli 6grenci olmasi, katihmcilara
ulasiimasi icin ilk hareket noktasi olmus ve ilk olarak bu arastirmacinin YTB bursiyeri
toplantisindan yada Uiniversiteden tanidigi Ginli 8grencilere iletisime gecilmistir. Arastirmaya
katilmayi génulli olarak kabul eden Cinli 6grenciler ile gdrisme yapilmistir. Daha sonra
kartopu érnekleme ile bu égrencilerin yodnlendirdikleri diger Cinli 6grencilere ulagilmigtir.
Ayrica Cinli 6grenciler arasinda iletisim saglayan WeChat tizerinden, ¢calismaya iliskin bilgi
paylasilmis ve Cinli 6grenciler ¢alismaya katilmaya davet edilmiglerdir. Dijital platform
Uzerinden daveti kabul eden 6grencilerle de gérisme yapilarak toplam 30 6grenciden veri
toplanmistir. Gortismeler tekrara dustiiginde, veri doyumu saglandiginda gériismelere
son verilmistir. Ancak, gortisme yapilan 6grenciler arasinda YTB bursiyeri olan ve kendi
imkani ile gelenler olmasina ragmen Cin bursu ile gelen égrenci olmadidi i¢in bir stre
daha bu 6grencilere de ulasmak amaci ile veri toplama slreci devam etmistir. Gerek dijital
platformdaki paylasimlarla, gerek arastirmacinin gériisme yaptigi Cinli 6grencilere Cin
bursu ile gelen Cinli 6grenci taniyip tanimadiklari sorulmasina ragmen Cin bursu ile gelen

ogrencilere ulasilamamis ve veri toplama asamasinda son verilmigtir.

Veri Toplama ve Analiz Siireci

Bu nitel calismada veri toplamak icin yar yapilandinimis goérisme teknigi kullaniimistir.

Yari yapilandiriimis gériisme sorulari 6grencilerin egitim goégu, Turkiye’deki yeni yasamlari,
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kultlrel, sosyal ve akademik yasama entegrasyonlar, dijital platformlarin yasamlarindaki
yeri ve gelecek beklentilerinden olusmaktadir. Hazirlanan gériisme formu igin Hacettepe
Universitesi Senatosu Etik Komisyonundan 16 Nisan 2019 tarih ve 35853172-300 sayili
yazi ile gerekli izin alinmig ve sonrasinda veri toplama slirecine gecilmistir.

Turkiye’deki Cinli 6grencilerin sayisi azdir? ve bu dgrencilere ulasmak oldukca zordur.
Ancak arastirmacilardan birinin Cinli uluslararasi 6grenci olmasi Cinli 6grencilere
ulasmasini kolaylastirmistir. Ayrica glinimuzde internet ve iletisim teknolojisinin yarattigi
iletisim ortaminin bir sonucu olan Turkiye’deki Cinli 6grencilerin bulunduklar dijital aglar
da dgrencilere ulasiimasini kolaylastirici bir faktér olmustur. Calisma kapsaminda ilk
olarak Cinli arastirmacinin YTB ve TOMER’den tanidiyi Hacettepe Universitesi, Ankara
Universitesi ve Haci Bayram Veli Universitesi’nde okuyan Ginli 6grencilerle gériisme
yapilmistir. Daha sonra bu &grencilerin yénlendirmesi ile diger dgrencilere ulasiimistir.
Sosyal medya Uzerinden GCinli 6grencilerin bulundugu dijital platformlar (WeChat)
araciligi ile ulasilan Ginli égrencilerle de goérismeler yapilmistir. Calisma kapsaminda
verilerde tekrar olusup yeni veri gelmediginden emin olundugunda bir baska ifade ile
veri doyumuna ulasildiginda gortismelere son verilmistir. Bu kapsamda Ankara’dan 20,
istanbul’dan 5, Konya’dan 2, Sakarya’dan 1 ve Antalya’dan 2 égrenci olmak (izere toplam
30 Cinli 6grenci ile goérisme yapilmistir. Gérismelerden bir kismi yiiz ylize bir kismi ise
internet Uzerinden katihmcilarin izinleri alinarak goérintilt gérismeler seklinde yapilarak
kayit altina alinmigtir. Gérisme sonrasinda goérismelerin transkripsiyonu yapilip veriler
Maxqgda programina aktarildiktan sonra internetten yapilan gérintilt gérisme kayitlar ve
ses kayit cihazi kayitlari imha edilmigtir.

Verilerin analiz asamasinda yapilan gérismelerin tamami Microsoft Word belgesine
aktarlmis ve MAXQDA 12 nitel analiz programinda veri analizi yapilmistir. Verilerin
analizi icin ampirik fenomenolojinin veri analiz slirecine uygun olarak énce agik kodlama
yapilmistir. Katilimcilarin séylemleri dogrudan temalastiriimis ve buna iligkin alt temalar
olusturulmustur. Daha sonra katilimcilarin sdylemleri benzer ve farkliliklar Gzerinden eksen
kodlama ile birlestirilmistir. En son asamada ise alana iligkin teoriler ve literatlr Gzerinden
temalar yeniden gbzden gegirilmis ve bunlara uygun olanlar ilgili literatirde gegctigi sekli
ile isimlegtirilerek temalarin son dizenlemesi yapilmigtir.

Fenomenolojik calisma kapsaminda verilerin analizinde bu son asama son derece
onemlidir. Bu asama elde edilen verilerin alanla ne kadar benzer ya da farklh oldugunu
ortaya konup, elde edilen sonuclar Gzerinden bir modelleme yapiimaktadir (Aspers,
2009). Bu baglamda calismada fenomenolojik analiz stirecleri gergeklestirilip, elde edilen
sonuglar Uzerinden Ginli 6grencilerin kiltlrel, sosyal ve akademik entegrasyonlarinda

dijital platformlarin yerine iligkin bir modelleme yapilmistir.

2 Turkiye'deki Ginli uluslararasi 6grencilerin sayisi ise 201 7-2018 akademik yilinda 262 olup, Tarkiye'deki
uluslararasi 8grenciler icinde 10. sirada yer almaktadir (Milli Egitim istatistikleri, Orgtin Egitim 2017/18).
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Bulgular kisminda katiimci ifadelerine &rnek verilirken, katilimcilarin kimlik bilgilerini
gizli tutmak icin katilimcilara K1, K2 seklinde kod isimler verilmistir. Asagida ¢alismanin
katiimcilarina iliskin genel &zellikler Tablo 1’de verilmistir.

Tablo 1. Katiimcilarin Ozellikleri

Kod .. . S . Geldigi
i Statii Yas Cinsiyet  Universite Tarih
K1 Doktora 31 Kadin Hacettepe Sosyoloji YTB 2016
K2 | Lisans 20 Kadin Ankara ilahiyat Diyanet | ,4g
Bursu
Yiksek Haci Turk Dili ve
K3 Lisans 25 Kadin Bayram Veli Edebiyati YTB 2018
. P Kendi
K4 Lisans 24 Erkek Hacettepe | Ingiliz Dil Bilimi N 2014
imkani
K5 Yiksek 25 Kadin Hacettepe isletme YTB 2016
lisans
K6 Doktora 30 Kadin Hacettepe Turkiyat YTB 2016
Arastirmalari
104 Ky | Yuksek |4, Kadin | Hacettepe iletigim YTB 2016
Lisans
Bilgisayar Kendi
K8 Lisans 23 Kadin Ankara Teknoloji ve N 2014
Ay imkani
Ogretim
ko | Tuksek o, Kadin Hac Finans YTB 2018
Lisans Bayram Veli
k1o | Yuksek |4 Kadin Ankara iktisat YTB 2015
Lisans
Ky | uksek | g Kadin | Hacettepe Turkiyat YTB 2015
Lisans Arastirmalari
K12 Doktora 30 Kadin Marmara Sosyoloji YTB 2014
Kig | Tuksek o, Kadin Sakarya Insan YTB 2017
Lisans Kaynaklari
K14 Lisans 22 Kadin Ankara Gazetecilik YTB 2015
K14 Lisans 22 Erkek Akdeniz Turizm yoénetimi YTB 2016
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Kig | Tdksek | g Kadin Ankara Gazetecilik YTB 2013
Lisans
ki7 | Yuksek | g Kadin Ankara Tiirkge Kendi 2018
Lisans imkani
. Haci Tark Dili ve
K18 Lisans 23 Kadin Bayram Vel Edebiyats YTB 2014
K19 Lisans 23 Kadin Ankara Gazetecilik YTB 2014
K20 Lisans 20 Kadin istanbul Turizm y&netimi YTB 2017
K21 Doktora 33 Erkek Hacettepe Tark dili YTB 2015
koo | Yuksek | g Kadin Marmara Uluslararasi YTB 2016
Lisans Ticaret
K23 Lisans 21 Erkek Selguk Gazetecilik YTB 2017
Kkoa | Yuksek | g Erkek Akdeniz | Turizm yonetimi | YTB 2016
Lisans
K25 | Lisans 20 Erkek Haci | Uluslararasi YTB 2017
Bayram Vel Ticaret
K26 | Lisans 20 Kadin Ankara ilahiyat Diyanet 2017
Bursu
K27 Lisans 20 Kadin istanbul Gazetecilik YTB 2017
. istanbul Tark Dil
K28 Lisans 21 Kadin Aydin Edebiyat YTB 2017
Kkog | Yuksek | g Erkek Selcuk Uluslararasi YTB 2018
Lisans iligkiler
K30 | Lisans 20 Erkek Ankara Uluslararasi |- Diyanet | g
llahiyat Bursu

Bu arastirmada 8 erkek ve 22 kadin 6grenci olmak uUzere toplam 30 Cinli 6grenci ile
goérisme yapilmistir. Katihmcilardan ézellikleri Tablo 1’de verilmistir. Katilimei 6grencilerin
Turkiye’ye gelmeden 6nce Turkce bilme durumlari konusunda ise 26 katiimcinin
Turkiye’ye gelmeden énce Tirkgeyi hi¢ bilmedigi, 4’Gnlin ise gelmeden énce Tirkgeyi iyi
derecede bildikleri 6grenilmistir.

Arastirma Sorulari

Turkiye’ye egitim amacl gelen Cinli dgrencilerin entegrasyonlarinda dijital platformlarin
yeri konusunda yapilan bu ¢calismanin arastirma sorulari su sekildedir:
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« Tarkiye’deki uluslararasi Ginli 6grencilerin kiltlrel ve sosyal entegrasyonlarinda

dijital platformlarin yeri nedir?

Turkiye’de okuyan Cinli 6grencilerin akademik yasamlarinda dijital platformlarin
yeri nedir?

Bulgular

Kiiltiirel Entegrasyon ve Dijital Platformlar

Calisma kapsaminda gériisulen Cinli 6grencilerin kiltirel entegrasyonlar konusunda elde
edilen veriler katilimcilarin deneyimleri ve ifadeleri Uzerinden “Turkge 6grenme”, “kilturel
” 113

faaliyetlere katihm”, “yemek kultlri” ve “TUrkiye’de Yasanan Kultir Soku” seklinde dort

kategori altinda toplanmistir.

Tiirkce Ogrenme

Calismaya katilan Cinli 6grenciler igin Turkiye'ye geldikten sonra ilk ve en énemli sey
Turkce 6grenilmesidir. Katiimcilardan dérdi gelmeden 6nce Tirkge bildigini, yirmi altisi
ise bilmedigini belirtmistir. YTB burslu égrencilerin Turkiye’ye geldikten sonra Tirkce
Ogretim Merkezi’nde [TOMER] 8 aylik Tiirkce hazirlik dersine katiimasi zorunludur. Bu
kursu tamamladiktan sonra 6grenciler bélimdeki egitimlerine baslayabilmektedirler.
Katilimcilarin  ifadelerine gére, yabanci &gdrenciler TOMER’de Tiirkcenin telaffuz,
dilbilgisi, okuma, yazma ve konusma kurallarini sifirdan égrenmeye baslamaktadirlar.
Fakat TOMER’deki egitim sadece 8 ay siirmektedir ve calismaya katilan Cinli égrenciler
boélimlerinde birinci ddnemde egitime basladiklarinda, Turkgeleri zayif oldugu icin zorluk
yasadiklarini belirtmislerdir. Bunun yani sira katiimcilar Tirkge 6grenirken bazi konularda
ozellikle zorluk yasadiklarini belirtmislerdir. Katilimcilardan 13’0 Tirkge dilbilgisinde, 10’u
Turkge kelimelerde, 7’si Turkge telaffuzda, 3’0 dil agisindan ders ve édev yapmada ve
1’i de atasdzlerinde zorlandigini belirtmislerdir. Bu bulgulardan calismaya katilan Cinli
ogrenciler arasinda Tirkge 6grenmede en bilylk sorunun Dilbilgisi zorlugu oldugu
gorilmektedir. Bu konudaki deneyimlerini K5: “Universitede en zor sey dil. Dil konusunda
dilbilgisi beni zorladi. Simdi hala ¢ok iyi olmadi, ilerlemeye devam ediyor, ama ¢ok iyi

degil.” s6zleri ile anlatmigtir.

Yetersiz Turkge kelimeler de Cinli 6grenciler icin bir baska zorluk alani olusturmaktadir. Bu
konuda zorluk yasayan katiimcilardan K16: “Yeterli kelime yok, bazen bir sey anlatirken
Turkce kelime bilmedigim icin vazgeciyorum. Turkce yeni basladigim icin hep kelimeleri
de yeniden ezberlememiz lazim, bu ¢ok zor bir sey ” demistir.

Ozellikle derslerde ve 6dev yaparken Tirkce konusunda sorun yasadigini belirten
katiimcilardan K8: “Bdlimde dersim basladiktan sonra, ilkk dénemde Tirkgem yetmedigi
icin dersleri bazen hi¢ anlamadim, her dersten dnce ders kitaplarimi ¢cok okuyordum,
dersim icin hazirlaniyordum.” sdzleri ile yasadiklarini anlatmistir. Tlrkiye’ye gelmeden énce
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Turkge bildigini belirten katilimcilar da yine de dilbilgisi konusunda sikintilar yasadiklarini
belirtmislerdir.

Turkge 6grenmede ve gelistirmede dijital platformlarin yeri konusunda ise katilimcilarin
daha ¢ok sosyal medya Uzerinden Ginli 6grencilerle iletisim kurduklar ve Gince sitelerde
daha c¢ok zaman gegirdikleri icin dijital platformlarin katkisinin son derece dusik
oldugu gérilmektedir. Katilimcilarin dijital platformlardan Tirkgeyi 6grenme konusunda
faydalanmalarinin sadece Tirkiye'ye ilk geldiklerinde, TOMER’de aldiklar dil egitimi
sirasinda Turk dizileri ve Turkge kitaplar dijital platformlar Gizerinden takip etme seklinde
oldugu gorllmdistir. Tirkge 6grenirken goreli olarak diger katlimcilara gore daha az
zorluk yasadigini belirten K11 Tlrkge 6grenme surecini su sdzlerle agiklamistir:

“Turkgemiz TOMER’de sifirdan 6grenmeye basladik... Alfabeden itibaren yeni
dgreniyorduk, TOMER’deki Tiirkce d3retme sistemi kapsamlidir, o yiizden bana gok
zorlandigi bir sey ¢cikmadi. Turkge iyi 6grenmek icin ben Tirkce kitabl okudum ve dizi
izledim. Ornegin TOMER’deyken ben internetten ‘Baba Candir’ bu dizi izledim. Bunun

Turkge dilenme ve yazma igin ¢ok faydali.”

Turkiye’deki Kiiltiirel Faaliyetlere Katihm

Calismanin katiimcisi Cinli dgrenciler bos zamanlarini genellikle yine Cinli 6grencilerle
gegirdiklerini ve sosyal /kulturel etkinliklere katiimlarini da yine daha ¢ok Cinli 6grencilerle
birlikte gerceklestirdiklerini belirtmislerdir. Bunun yani sira kimi zaman da bazi etkinliklere/
faaliyetlere tek baslarina katildiklarini da belirtenler olmustur.

Katlimcilara, Tulrkiye'deki geleneksel ve kuiltirel uygulamalara katilip katiimadiklar
soruldugunda ise ¢ok sik olmasa da gesitli faaliyetlere katildiklarini belirtmislerdir. Bunlar, ebru
dersi almak (7 kisi), Ramazan ayinda iftara katiimak (6 kisi), sergiye gitmek (5 kisi), tiyatroya
gitmek (3 kisi), yerel digine katiimak (3 kisi), ¢ini tasanm, damla dersi ve cam kursuna
gitmek (3 kisi), Mevlana Seb-i Aruz tdrenine katiimak (1 kisi), baglama dersi almak (1 kisi),
turkd dinlemek (1 kisi) ve Osmanlica ders almak(1 kisi) seklindedir. Katilimcilar bu faaliyetlere
iliskin bilgi alma ve bunlara katilmak i¢in organizasyon islerini ise daha ¢ok dijital platformlar
tizerinden yapmaktadirlar. Ozellikle YTB’nin iletisim agi ve Ginli 6grenciler arasindaki iletisim

kanali olan WeChat gibi platformlar bu konuda aktif kullandiklar dijital platformlardir.

Calismaya katilan Cinli 6grencilerin Turk kiltirtne iliskin en fazla katildigi faaliyet ebru
dersidir. Ankara ve Istanbul’daki YTB ofisinde uluslararasi ddrencileri icin her dénem
cesitli ders ve kurs diizenlendigini, bu nedenle de ebru kursa erisimlerinin kolay oldugunu
belirten yedi katiimcilardan K1, bu konudaki dustincelerini su sozlerle ifade etmistir:

“iki bucuk senedir Ebru dersi aldim. Aslinda bu YTB tarafindan dizenlenen bir ders,
YTB’de yabanci 6grenciler icin her sene farkli ders hazirlaniyor ve ilan ediyor. Daha
sonra da Turkiye Cumhuriyeti Kiltir Bakanhgi tarafindan hazirladigi Ebru dersine

katildim. Simdi biraktim.”
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Cinli 6grencilerin ebru dersinden sonra en fazla katildiklarini belirttikleri faaliyet ise alti kisi
ile iftara katilmadir. Hem Musliman olan hem de Musliiman olmayan Cinli 6grenciler iftara
katilmiglardir bunlardan Musliman olan K21 ramazan ayindaki deneyimlerini,

“Ramazan ayindaki konserler, iftarlara gittim. Boyle din hakkindaki faaliyetlerle Turkiye'de
sik sik karsilastim. Ornegin bu sene ben arkadasimla evde kaliyoruz, o ylizden Ramazan

ayinda ben diger arkadasimi eve daveti ettim ve onlar igin iftar yaptim.”

seklinde anlatirken, Misliman olmayan ve iftarin ne oldugunu ilk kez Tirkiye’de 6grenen K16
ise dustncelerini “Din ve siyaset konferansina katildim. Tirk arkadaslarim beni davet ettiler.
iftara da katildim, buraya gelmeden énce ben iftar hig bilmiyorum.” sézleri ile ifade etmistir.

Yemek Kiiltiirt

Calismaya katilan Ginli 6grencilerin Turkiye'deki yemek kultiri ve buna alisma
konusundaki dusUlincelerine iligkin veriler analiz edildiginde U¢ temaya ulasiimistir. Bunlar
Turk yemeklerine alisma zorlugu (12 kisi), yemekhanedeki yemeklerin glizel olmamasi (8
kisi) ve kaldiklar yurtlarda yemek pisirme imkanlarinin olmamasidir (1 kisi).

Cin ve Turkiye arasinda yemek kulturti cok farklidir ve Turkiye’ye yeni gelen Ginli 6grenciler
icin bu yeni yemek kiltriine uyum saglamak yeni Glkedeki yasama kiiltlrel entegrasyon
acisindan asilmasi gereken zorluklar arasinda yer aldigi sdylenebilir. Ancak yine de dokuz
katiimcinin yemek konusunu sorunlu bir alan olarak gérmemesi de ¢alismanin bulgulari
acisindan énemlidir. Tirkiye'deki yemeklere alisma konusunda sikinti yasadigini belirten
katiimcilardan K2 “...Ornegin peynir, zeytin gibi yemem hala. Ben gelirken bizim hazir
yemekleri getirdim, bazen yemekhane yemek istemezsem, ben onlar yerim.” derken,

“

K1 Tirk yemekleri daha etli oldugu icin buna alisamadigini “...TUrk yemekleri daha
etli gibi hissediyorum. Ben simdi hala Turk yemekleri alisamadim. Ben ¢esitli sebzeler
seviyorum.” sozleri ile belirtmistir. Tirk yemeklerine alisamadigi igin zayiflayan dgrenci
K15ise “Yemek konusunda ¢ok sikinti yasadim... ik 3 ayda ben hemen zayifladim. Simdi

ara sira Turk yemegi yemeye gidiyorum” sézleri ile yasadiklarini anlatmigtir.

Cinli égrenciler Turkiye'ye geldikten sonra genelde yurtta kalmaktadirlar. Turkiye’'de
¢ogu yurtta yemekhane bulunmaktadir, fakat yurtlarda 6grencilerin kendilerinin yemek
pisirecekleri alan sadece bazi yurtlarda bulunmaktadir. Katilimcilar da bu hususlara dikkat
cekerek 6zellikle yemekhane yemeklerinin glizel olmamasinin onlar icin énemli bir sorun
oldugunu belirtmislerdir.

Tiirkiye’deki Yeni Yasam Kurma Siirecinde Yasanan Kiiltiirel Soku ve Bunun
Telafisinde Dijital Platformlar

Katilimcilara Turkiye’de onlar en ¢ok sasirtan seyin ne oldugu soruldugunda, goérusllen
Cinli 8grencilerin 15’i Turkiye’de onlari en ¢ok sasirtan hatta sok eden seyin kadinlarin
sokakta sigara icmesi oldugunu belirtmislerdir. Sigara kullaniminin Cinli kadinlar arasinda
nadirden goérilmesi ve 6zellikle inanci geregi basi kapali Musliman kadinlarin herhangi bir
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yerde sigara icme ihtimalinin cok diistk olmasi nedeni ile Turkiye’de basi acik ya da kapali
Mdisliman kadinlarin sokakta, okulda sigara igmesi durumunun onlari ¢ok sasirttigini
belirtmislerdir. K17 bu konudaki kultir sokunu su sézlerle ifade etmistir:
“Turkiye’de sigara icen insan ¢ok var, cok yaygin ve normal. Hatta kapal kizlar ve
teyzeler de var. Ama Cin’de kizlar sigara igerse biraz kétl anlami var. Sigara icen kapali

kadinlar Gin’de hi¢ gérmedim.”

Katilimcilar zamanla Turkiye’deki bu duruma alistiklarini ve artik bu durumun dikkatlerini
eskisi kadar cekmedigini de belirtmislerdir. Katilimcilarin Tirkiye’de cok sasirdiklan
bir diger husus ise Turkiye ile ilgili degildir ama Cin’de gdzlemleme sansinin olmadigi,
Turkiye’de karsilastiklari Cinli Maslimanlarin variigi olmustur. Turkiye’ye Cin’den gelen ve
Mdusliman olmayan égrenciler, egitim icin gelen Cinli MUsliman égrencilerle tanistiklarinda
bir sok yasadiklarini, hatta bazilar Tirkiye'ye gelmeden once Cin’de Mduslimanlarin
varligindan haberdar olmadiklarini belirtmislerdir. Trkiye’deki egitimleri sayesinde Cinli
Mduslimanlarin varhgindan haberdar olduklari ve yasam bigimlerinin onlar icin ¢ok sasirtici
oldugunu ifade etmiglerdir.

Sosyal Entegrasyon ve Dijital Platformlar

Yabanci llkelerde egitim alma slirecinde kurulan sosyal iligkiler gerek giindelik yasamda
gerekse akademik yasamda karsilasilan zorluklarla miicadelede yardimci olabilmekte ve
yeni Ulkedeki yasama entegre olmayi kolaylastirabilmektedir. Bunun yani sira geride kalan
aile ile iletisimin bir seklide devam etmesi de 6zlem ve stresi azaltarak yeni yasama entegre
olmayi kolaylastirabilmektedir. Bu baglamda ¢alisma kapsaminda Cinli 6grencilerin sosyal
iliskileri konusunda toplanan veriler sosyal entegrasyon agisindan iki kategori altinda
degerlendiriimistir. Bunlar Turkiye'deki sosyal iligkiler ve geride kalan aile ve arkadaslarla
iliskiler seklindedir.

Tirkiye’deki Sosyal iliskiler ve Dijital Platformlar

Katilimcilar Tirkiye’deki sosyal iliskilerinin, yurt ve sinif arkadaslar, TOMER’deki yabanci
uyruklu arkadaslar ve Cinli arkadas aglarindan olustugunu belirtmislerdir. Bu kapsamda
elde edilen temalar $ema 1’de verilmistir.

Tirkiye'de yons arkadas aflaa (0

el

Yt ve sinif arkadag (27) Cl

Cinli arkadas (29)

Tamerdeli diger yauno wyruklu arkadag (22)

Sema 1. Tirkiye’deki Cinli Ogrencilerin Sosyal Iliskileri(Arkadas aglari)
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Katilimcilar, Sema 1’de temalar halinde sunulan Tirkiye’de yeni arkadas edinme silirecinde
ilk olarak, Turkiye’ye ilk geldiklerinde dil 8grenmek icin TOMER’e gittikleri icin ilk sosyal
iliskilerinin de TOMER’deki yabanci uyruklu égrenciler ile oldugunu belirtmislerdir.
Bu 6grenciler daha gok diinyanin dért bir yanindan gelen uluslararasi égrencilerdir. ilk
arkadaslarinin TOMER’de oldugunu K10: “ilk senedeyken TOMER’deki arkadaslarimin
¢ogdu, diger yabanci 6grencilerden oldu, o ylzden daha fazla yabanci arkadasimla zaman
gecirdim” derken, K23: “TOMER’de yabanci arkadaslar vardi ama simdi onlarla sik sik
gérismilyoruz” demis ve TOMER’deki dil kursu sonrasinda arkadasliklarinin daha cok
Cinli 8grencilerle devam ettigini belirtmistir.

Katiimcilar, Tirkiye’deki sosyal iliskilerinde (arkadas aglarinda) ikinci olarak, TOMER’de
yabanci 6grencilerle ilk temas ve arkadagliklarinin yani sira yine TOMER’de tanistiklari
Cinli 8grencilerle de arkadaslk yaptiklarni belirtmislerdir. Turkiye’deki egitimleri boyunca
hem sayica hem de goérisme sikligi agisindan Cinli arkadaslar ile sosyal iligkilerinin,
TOMER’de tanistiklar diger yabanci dgrenciler ya da sinif ve yurtlarda tanistiklar Tiirk
arkadaslarindan daha yogun oldugunu ifade etmislerdir.

Katihmcilarin tamami, Cinli égrencilerin Turkiye’deki diger Cinli égrencilerle tanisma,
onlardan destek alma ve arkadas cevresi kurmasinin iki yolu oldugunu belirtmiglerdir.
Bunlardanilki Gin’de en yaygin kullanilan dijital bir iletisim yazilimi olan WeChat’in yardimiyla
Cinli dgrencilerle iletisim kurmadir. Turkiye'ye gelecek 6grenciler Turkiye hakkinda
bilgi edinmek icin Turkiye’ye gelmeden 6nce, Turkiye’de okuyan Cinli égrencilerden
WeChat’ten bilgi alip, onlarla internette iletisim kurmaktadirlar. Cinli dgrenciler Turkiye’deki
ogrencilerle iletisim kurmak, bilgi saglamak ve yardim etmek/almak icin Turkiye’deki Cinli
ogrenciler icin de bir WeChat grubu olusturmuslardir. Bir bagka ifadeyle gerek daha énce
Turkiye’de egitim almis ve bir baska Ulkeye ya da Cin’e geri ddnmuUs 6grenciler, gerekse
Turkiye’de hala egitimine devam eden 6grenciler tarafindan katki saglanan ve Turkiye’deki
Cinli 8grenciler icin ilk iletisim noktasi WeChat Cinli 6grencilerin sosyal iligkileri acisindan
son derece 6nemli bir yere sahiptir. Katiimcilarin tamami Cinli 6grencilerle bu sekilde
tanistiklarini, zorlandiklari konularda yardim aldiklarini ve cesitli faaliyetlere birlikte
katildiklarini belirtmiglerdir. Bu konudaki deneyimlerini K5 su sdzlerle ifade etmistir.

“Cinli arkadaslarimi, WeChat’te (internet yolu ile) Turkiye’deki Cinli 6grenci grubundan
tanidim. Aslinda buraya gelmeden énce, bu bursu bilen kisilerden WeChat ile haber ve
yardim aliyordum. Sonra onlardan diger arkadaslarinin WeChat iletisim bilgilerini aldim.
Buradaki arkadaslarimla bu sekilde bir iliski agi oldu, bdylece buradaki 6grencilerle

birbirimizi taniyoruz.”
Katilimcilar yeni gelen 6grenciler igin karsilama/ bulusma organizasyonlari da yapildigini
ve bunun icin de yine WeChat ya da diger dijital platformlarin kullanildigini belirtmiglerdir.
Bu konuda K16 sunlari sdylemistir:

“Cinli arkadaslarla sosyal medya Uzerinden anlasarak, beraber Cin lokantasina, Gin
blyukelcilik faaliyetlerine ya da gezmeye giderken birbirimizle tanistik. Genelde yeni
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gelen Cinli arkadasimiz varsa, Ankara’daki Cinli 6grencilerle, onlarla bulusma goérismesi
yaplyoruz, Cin yemekleri yemeye gidiyoruz...”
ikinci yéntem ise ortak arkadaslar yolu ile tanisma bir baska ifade ile Cinli arkadaslarinin
arkadaglari ile tanisma seklindedir. Katiimcilarin tamami zamaninin cogunu Cinli arkadaslan
ile gecirdikleri icin, onlarin arkadaslan da ayni ortama geldiginde onlarla da tanisarak Cinli
arkadas aglarinin genisledigini belirtmislerdir. K1 zamaninin ¢odunu Cinli arkadaslarla
gecirdigini ve bu sayede yeni Cinli arkadaslar da edindigini su sozlerle ifade etmistir:

“Cinli arkadaslarimla daha cok zamani beraber geciriyoruz. Ornegin diger sehre
giderken genelde Cinli arkadasimla gidiyoruz. Cunkl ayni yerden geldigimiz igin

genel aliskanligimiz benzerdir, o ylizden beraber yola gikarken daha iyi anlasiyoruz.”
Sema 1’de belirtilen, Turkiye’de yeni arkadas edinme sirecindeki son tema ise
Turkiye’deki yurt ve sinif arkadaglandir. Calismaya katilan Ginli é3rencilerin tamamina
yakini TUrkiye’de yurt ve sinif arkadaslari ile de sosyal iligkilerinin oldugunu belirtmislerdir.
Katilimcilar gerek yurtta, gerekse siniflarindaki Turk ve diger yabanci égrencilerle iletisim
kurduklarini ancak bunun Cinli arkadaslarla kurduklari kadar gicli ve yogun bir iligki
olmadigini belirtmiglerdir. K18: “Sinifta ve yurtta TUrk arkadaslarim cok... ama disarida
daha ¢ok Ginli arkadaslarimla zaman geciriyoruz” demistir. Turkiye’ye gelmeden &nce
Turkce bilen K21 ise odasindaki Tirk ve yabanci dgrencilerle iletisimi oldugunu hatta
Turkce bildigi icin arada tercimanlik da yaptigini belirtmistir.
“Bolimde Turk arkadaslar var ama yurt ve oda arkadaslarm daha fazla... Oda
arkadaslarimda yabancilar da var, ben Tirkce bildigim igin onlara sik sik terciimanlik
yapiyordum, bu firsat benim Turk¢emi ilerlemek igin de yardimci oldu.”
Geride Kalan Aile ve Arkadaslarla iliskiler ve Dijital Platformlar
Katihmcilar, Turkiye’deki yeni yagsamlarinda yeni sosyal iligkilerin yani sira, geride kalan
aile ve arkadaslar ile de sik sik goristiklerini ve bunun yeni yasamlarinda onlara destek
saglayan bir bagka iletisim agi oldugunu belirtmiglerdir. Katilimcilarin Cin’deki aile ve
arkadaglari ile iletisim kurma sekline iliskin bilgiler asagida “Sema 2: Gin’li Ogrencilerin
Cin’deki Aile ve Arkadaslariyla iletisim Sekli” nde verilmistir.

Sema 2: Cin’li Ogrencilerin Gin’deki Aile ve Arkadaslaryla iletisim Sekli
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Calismaya katilan Ginli 6grencilerin tamami, Cin’deki aileleri ve arkadaslari ile haftada
1 ile 3 defa sesli ve gorintili gorismeler yaparak goristiklerini ve bunun daha g¢ok
WeChat lizerinden oldugunu ifade etmislerdir. Telefon, Facebook, QQ ve Line ise ¢ok nadir
kullandiklar iletisim yoludur. Sema 2’den de gérildigu Gzere en ¢ok kullanilan iletisim
kanali WeChat uygulamasidir. K2 Gin’deki ailesi ve arkadaglari ile gérismesini, “Genelde
WeChat'te sik sik goristriz, ama haftada bir gibi de telefon arama (sesli ya da gorintill)
yaparim.” diyerek belirtmistir. Calismaya katilan Cinli égrencilerin, Cin’deki aileleri ve
arkadaglar ile haftada birkag¢ gin iletisim kurduklari, sadece 5 kiginin ailesi ile her gin
temasa gectigi gorilmistir. Katiimcilarin tamami, bu durumlarinin sinif ve yurttaki Tirk
arkadaglarinin, her giin sabah, 6glen ve aksam ailelerini aramalari ile gok farkl oldugunu
belirtmislerdir. Katilimcilar, Tirk toplumunun duygularini dogrudan ifade etmekten
hoslandigini, Cinlilerin ise duygularini sinirli yasayip, sinirli ifade ettiklerini séylemiglerdir.
K5 bu konudaki duygularini su sézlerle ifade etmistir:

“Tlrkler ¢ok sicakkanl ve asiri samimi. Onlar duygu ve fikirlerini direk anlatabilirler.
Ornegin ben gecen hafta bagka yere gittim, sonra geri déndiim, odama varirken
oda arkadasim bana ‘ben sana sarilmak istiyorum’ diye séyledi. Neden dedim, o
“sadece seni 6zledim, sana sariimak istiyorum.” dedi. Ama bdyle seyler bizde direk

sdylenmez.”

Akademik Yagsama Entegrasyon ve Dijital Platformlar

Calismaya katilan Cinli 6grencilerin tamamina yakini Turkiye’deki akademik yasamlarinda
en dnemli sorunun TOMER’de Tirkce &grenme ile basladigini ancak 6zellikle sekiz
aylk dil kursu sonrasinda, bolimdeki derslere basladiklarinda sorunlarin yogunlastigini
belirtmiglerdir. Yine katiimcilarin buytk kismi icin akademik yasamlarindaki temel sorun
Turkgelerinin yetersiz olmasidir. Bu baglamda katiimcilar akademik yasamlarinda sorun
olan alan Turkce'nin yetersiz olmasidir. Buna iliskin bulgular kilttrel entegrasyon icinde
Turkgce 6grenme alt basgliginda verildigi icin burada yeniden verilmeyecektir. Ancak
akademik yasamda basarilarini Tlrkge dlzeyinin etkiledigi ve Turkgede zorlanma
nedenlerinin ise Turkcede telaffuz zorlugu, Tlrkge kelime yetersizligi, dilbilgisi zorlugu,

ders ve 6devlerin fazlaligi ve atasdzlerin zor olmasi oldugunu belirtrmek bu noktada énemli.

Katilimcilardan lisans 6grencileri her hafta derslerinin ¢ok fazla oldugunu belirtmislerdir.
Cok fazla 6édev ve okuma listesi olan ama Turkgesi yetersiz olan Cinli égrencilerin
o6devlerini yaparken iki kat vakit harcamak zorunda kaldiklarini K8:

“Bolimde dersim basladiktan sonra, ilk donemde Tirkgem yetmedigi icin dersi
bazen hi¢ anlamadim, her ders 6nce ders kitaplarimi cok okuyordum, dersim igin
hazirlaniyordum. Ama 6yle galistigimi icin Turkgem gelisti ve derslerime yetistim.”

sozleri ile ifade etmistir.
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K13 ise “Akademik Tlrkgem cok iyi olmadigi igin makaleleri okurken ¢ok zor oluyor.
Her giin 6devim var, bos zaman ¢ok az, istedigimin bir sey i¢in zaman yok.” sozleri ile
akademik yasamlarinda Turkgelerinin yeterli olmamasinin, derslere ayirmasi gereken
zamanin fazla olmasini, bunun da bos zaman faaliyetlerine yer birakmamasi durumunu
ortaya koymaktadir.

Tirkge 6grenmede ve akademik alanda yasanan zorluklar konusu Cinli égrencilere
soruldugunda alinan cevaplar alti tema seklinde “Sema 3. Tirkce Ogrenmede ve
Akademik Alanda Yasanan Zorluklar” altinda sunulmustur.

TUrkCe OGQrenvmads ve Jhademd Jarda Jortuilar (Oy
ALasiz 2000000 (1)
o=l O bilges zorugu (13)
Devs vo Odov taziahde (7)
G a TOrkce kelime (109

Torkge tefafur morugu (7)

Turkge yetorsuhds (1)
Sema 3. Tirkge Ogrenmede ve Akademik Alanda Yasanan Zorluklar

Sema 3’te en ¢ok belirtilen temalar Tirkgenin dilbilgisinin ve telaffuzun zorlugunu ve
bilinen Tirkce kelimelerin yetersiz oldugudur. Bu konuda K19 “Turkcede dil bilgisi en
zor, ekler cok fazla. Atasdzleri de zor, Turkler cok kullaniyorlar ama anlamak benim igin
cok zor.” sozleri ile yagsadiklarini anlatmigtir. K15 ise Turkgesi akademik yasam icin yeterli
olmadigi, kelime bilgisi eksik oldugu igin bélimdeki derslerde zorlandigini: “B&limdeki
dersler zordur, ama ¢ok calisarak yetisebildim... Hocalar ¢cok zor sinav veriyorlar.” sdzleri

ile ifade etmistir.

Sonuc ve Tartisma

Turkiye’ye egitim amagclh gelen Cinli 6grencilerin Turkiye'deki yeni yasamlarinda kuilturel,
sosyal ve akademik yasama entegrasyonlari ve bunda dijital platformlarin yeninin ele
alindigi bu calismada, calismaya katilan Cinli 6grencilerin kismen kulttrel entegrasyon
sagladiklan ve entegrasyon silrecinde dijital platformlarin katkisinin distk oldugu
goOrulmustlr. Katihmeilarin sosyal entegrasyonlarn ise kiltlrel entegrasyonlarindan daha
da dUsUktlr ve segrasyona yakindir bir baska ifade ile Cinli 6grenciler zamanlarinin
cogunu Turkiye’deki Ginli 6grencilerle icine kapali bir sosyal iliski aginda gecirmektedirler.
Bu arkadas aginin kurulmasi ve devam ettiriimesini ise biyik oranda dijital platformlar
saglamaktadir. Calismaya katilan GCinli 6grenciler akademik yasama blylk oranda
entegrasyon saglamislardir. Akademik entegrasyona ilk yil kismen olumlu katkisi olan
dijital platformlarin, sonraki yillarda Tirkce dil gelisimini yavaslatmasi agisindan olumsuz
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etkisi oldugu goérilmustur. Elde edilen sonuglar baglaminda katilimcilarin deneyimleri
tizerinden “Cinli Ogrencilerin Kiiltiirel, Sosyal ve Akademik Entegrasyonlarinda Diijital
Platformlarin Yeri” Modeli olusturulmustur (Bakiniz Sema 4). Elde edilen sonuglar ve

modele iligkin detaylar su sekildedir.

Calismaya katilan Cinli 6grenciler kismen kdltlrel entegrasyon saglamigladir ve dijital
platformlarin buna ilk yil kismen katkisi olmustur. Cin’den yeni gelen 6grencilerin
Turkiye’de yasadiklar sorunlari ya da bilmedikleri konulari 6zellikle dijital platformlarda
Turkiye’deki Cinli 6grencilerle ya da egitimini tamamlayip Cin’e dénmdus diger Cinli
ogrencilerle paylastiklari ve onlarin deneyimlerinden faydalandiklari ve bunun kilttrel
entegrasyona katki sagladigi gértulmustir. Bu, dijital platformlarin yeni gelinen Ulkeye
alisma ve kultirane iliskin bilgi edinme kanall olarak dijital platformlarin etkili oldugu
literattrle (Kim ve digerleri, 2009; Lim ve Pham, 2015; Ren ve Mao, 2017) értismektedir.

114
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Cinli 6grencilerin, Turk kiltarini tanima konusundaki bir bagka alan ise gerek dil gerekse
Turk kdltara ile ilgili ders, kurs alma ya da cesitli faaliyetlere/etkinliklere katilmadir. Ebru
dersi alma, iftara katilma gibi Turk kdltirtne iligskin gesitli kilttrel etkinliklere ve kurslara
katilan Cinli 6grencilerin Tirk kilttridne ilgi duymalari ve 6grenmeye istekli olmalari bu
konuda daha ¢ok entegrasyona yakin bir durum sergiledikleri yéntinde yorumlanabilir.
Bu sonuglar Snoubar (2017)'in yabanci égrencilerin uluslararasi 6grenciler icin yapilan
etkinliklere katiiminin Tlrk kilttrint tanimada etkili oldugu sonuglari ile benzerdir. Bitiin
bu sonuglar birlikte degerlendirildiginde uluslararasi 6grencilere yonelik YTB’nin Turk
kultdrind tanitma amaci ile yapilan etkinliler ve diizenlenen kurslarin Turk kilttrdnid tanima

baglaminda etkili oldugunu ve kiltlrel entegrasyona katki sagladigini gdstermektedir.

Kultirel entegrasyonun bir pargasi olan Turkge 6grenme konusunda ise Cinli 6grencilerin
baslarda zorlansalar da sonrasinda Turk dilini 6grendikleri ve kiltirel entegrasyon
sagladiklan gérilmustir. Ozellikle ilk yil TOMER’de aldiklari egitim ve bu egitimi alirken
dijital platformlar dil 6grenme amagch kullanim sureclerinde Turkgelerinin gelistigi
gOrulmUstlr. Ancak daha sonraki yillarda sosyal medyada agirlikli olarak Cinli 6grencilerle
olma durumunun, dijital platformlarin Tirkgce 6grenimi konusundaki katkisini tersine
cevirdigi gérilmistir. Bu sonuglar Ustabulut ve Keskin (2020)in TOMER’de yabanci
ogrencilerin Tlrkge 6grenmelerinde sosyal medyanin bir amag ekseninde kullanildiginda
dil 6grenimine katkisi olabilecedi yénindeki arastirma sonugclari ile benzerdir.

Arastirmada Turkce 6grenme konusunda ulasilan bir baska sonug ise Cinli 6grencilerin
Turkge 6grenmede Ozellikle dilbilgisi ve kelimeler konusunda zorlandiklari ve bunu hala
asamadiklaridir. Bu sonuglar, Seyman ve Tok (2015)’'un yaptiklar durum calismasinda
yabanci uyruklu 6grencilerden iyi derecede Tirkge bilenlerin de hala dil kullaniminda
zorlandiklar sonugclari ile benzerdir. Yeni Ulkedeki kiltirel entegrasyonun bir diger
unsuru olan giindelik yasama entegrasyon agisindan galismaya katilan Cinli 6grencilerin
Turkiye’deki yasamlarina bakildiginda ise o6grencilerin 6zellikle yemek kdltirtine
uyum saglayamadiklari anlasiimistir. Gin ve Tirk beslenme kdltirleri arasindaki farklar
nedeniyle Tirk yemek kiltirine uyum saglayamadiklarini belirtenlerin orani yaklasik
tgte birdir. Ozellikle yemeklerdeki ve pisirme ydéntemlerindeki farkliliklarindan dolayi
Cinli 6grenciler Turkiye’deki yemeklere uyum saglayamadiklarini belirtmislerdir. Ayrica,
yurtta kalan &grenciler icin, yemekhanedeki yemeklerin lezzetli olmamasi bir sorun
alani olusturmaktadir. Bu sonuglar, Turkiye’deki uluslararasi 6grencilerin yemek kultirt
farkindan dolay Turk yemek kultird ile sorun yasamalarina iligkin literatlirdeki sonuglar

(Collii ve Oztiirk, 2010 ) ile benzerlik gdstermektedir.

Calismaya katilan Cinli 6grenciler sosyal entegrasyon agisindan degerlendirildiginde,
Cinli 8grencilerin Turkiye’de kurulan sosyal iligkiler ile Cin’de kalan aile ve arkadaslarla

sosyal iligkilerden olusan bir iletisim agina sahip olduklar goértlmuistir. Bu iki sosyal
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iletisim alani da daha c¢ok dijital platformlar araciigi ile devam ettirilmektedir. Cinli
ogrencilerin Turkiye’deki sosyal iligkileri ise ¢ ana arkadas grubundan olugsmaktadir.
Bunlar, TOMER’deki yabanci égrenci arkadas grubu, Cinli arkadas grubu ve yurt ile
boélimdeki Turk arkadas gruplari. Yabanci égrenciler ve Tirk arkadas gruplan daha ¢ok
siniftan ya da yurttan arkadaslardan olusmaktadir ve bunlarla sosyal iletisim sinirhdir. Cinli
6grencilerin, duygusal paylasiminin yogun oldugu ve zamanin blylk kismini gegirdikleri
arkadaslari ise Cinli arkadas agidir. Galismaya katilan Cinli 6grencilerin Turkiye’deki
yeni yasamlarinda diger Cinli 6grencilerin bu kadar 6nemli ve baskin bir yeri olmasinin
nedeni ise yeni Ulkede yasanan zorluklarda yardim alma ve benzer kiltlre sahip olduklari
icin onlarla birlikte sosyal aktivitelere katilma istegidir. Ayni kimlige sahip olan ve yeni
Ulkedeki yagsamlarinda benzer sorunlar yasayan Cinli 6grencilerin, yeni geldikleri tGlkede
daha c¢ok Cinlilerle iletisim kurmalari durumu, literattirdeki uluslararasi 6grencilerin daha
cok kendi Ulkesinden gelen dgrencilerle iletisim kurmalari yéniindeki arastirma sonuglari
(Cemalcilar ve digerleri, 2005; Dalisay, 2012; Kim ve digerleri, 2009; Li,2017; Li and Tsai,
2015; Sahin Kutuk ve digerleri, 2018; Park ve digerleri, 2014; Yu ve digerleri, 2019) ile
benzerdir. Ginli 6grencilerin Cinli arkadaslar ile daha gui¢li bir iletisim icinde olmalar ve
hemen hemen sosyal iligkilerinin blylk kisminin bundan olusmasi, sosyal entegrasyon
acisindan onlarin segrasyon modeline uygun olduklarini gostermektedir. Cinli 6grencilerle
olan sosyal iligkilerin gerek kurulma gerekse devam ettiriime seklinde ise dijital platformlar
son derece etkilidir. Ozellikle Cinli égrencilerin Tirkiye’deki Cinli 6grencilerle WeChat
grubu Uzerinden arkadaslik aglari kurduklari ve devam ettirdikleri saptanmistir. Bu sonug¢
da literatlirdeki (Kim ve digerleri, 2009; Lim ve Pham, 2015) uluslararasi 6grencilerin yeni
Ulkedeki sosyal iliski kurma ve devam ettirmelerinde sosyal medyanin baskin derecede
etkili olmasi sonugclari ile benzerdir. Ancak Cinli 6grencilerin sosyal medyayi yaygin sekilde
yine Ginli bireylerle etkilesim icin kullandiklarn gortimustir. Bu da sosyal entegrasyonlarini
olumsuz etkilemektedir. Oysaki, Aksoy (2020)’un yaptigi calismada sosyal medyada farkli
kulturlerden 6grencilerle iletisim kuran 6grencilerin daha ylksek oranda kultirlerarasi
arkadaslik gelistirdikleri goérilmektedir. Bu sosyal medya kullanimindaki bireysel tercihlerin
aslinda sosyal medyanin bir sosyal entegrasyon saglama araci olmasi noktasinda ne
kadar belirleyici oldugunu goéstermektedir.

Calismaya katilan Cinli 6grencilerin akademik yasama entegrasyonlari konusunda ise
ilk yillarda ¢cok zorluk yasadiklari ancak sonraki yillarda akademik yasama blyUk oranda
entegre olduklar sonucuna ulasiimistir. Akademik yasama entegrasyonu zorlastiran en
onemli unsur Tlrkgenin yetersizligi ve akademik yasamda dilbilgisi, telaffuz ve kelime
yetersizligi nedeni ile dersleri anlama ve takip etmede yasanan zorluktur. Dijital platformlar
akademik yasama entegre olmak icin sinirli kullanan Cinli 6égrencilerin, 6zellikle sosyal
iliskiler icin Cinli dgrenciler arasinda kullandiklar bir dijital platform olan WeChat’te
surekli Gince konusmalari ve yazilmalarinin Turkgelerinin gelismesini olumsuz etkiledigi

gorulmastdr.
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Sonug olarak, Tuarkiye’deki Cinli dgrencilerin kiltirel entegrasyon dizeylerinin sosyal
entegrasyon dizeylerinden yiksek oldugu, akademik yasama ise goreli olarak entegre
olduklari gérilmustdr. Ginli 6grencilerin daha ¢ok Cinli 6grencilerle ve 6zellikle de dijital
platformlar Gzerinden kurduklari sosyal iligkilerin sosyal entegrasyonlarini yavaslattigi ve
yine bu dijital platformlar Gzerinden sirekli Cince konusma nedeniile Turkgelerinin gelisimin
yavas olmasi ve bunun da akademik entegrasyonlarini olumsuz etkiledigi goériimustar.
Bu olumsuzluga ragmen GCinli 6grenciler zaman icinde istedikleri diizeyde olmasa da
Turkgelerini gelistirmis ve akademik yasama entegre olmuslardir. Cinli 6grencilere burs
saglayan ve o6zellikle iki Glke arasinda bir képri olmalar igin c¢esitli faaliyetlerle onlarin
Tark kUltarind tanimasini hedefleyen YTB’nin, gerek Tirk kiltirini 6grenme gerekse
Turkgenin gelistiriimesi baglaminda dijital platformlar aktif kullanmasi, Cinli 6grencilerin

entegrasyon slreclerine olumlu katki saglayacaktir.
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Introduction

This study used qualitative techniques to examine the place of digital platforms in cultural,
social, and academic integration processes of Chinese undergraduate and graduate
students in Turkey. The purpose of the study was to examine, through the experiences
of Chinese students in Turkey, the cultural, social, and academic integration process of
international students in a new country, known in the literature as educational migration,
and the place of digital platforms in this process. Data were collected from 30 Chinese
students through semi-structured interviews. The study found that although Chinese
students achieved partial cultural integration, their social integration was lower than their
cultural integration. Digital platforms were effective in helping them to learn about the
host culture and to reduce culture shock in their host country. Chinese students received
support from digital platforms to learn about their host culture when they first arrived in
Turkey. Chinese students living in Turkey receive support from digital platforms for their
daily problems or for issues about which they have no knowledge. Other Chinese students
living in Turkey or Chinese students who have since returned to China have helped newly
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arriving Chinese students on digital platforms. These results are similar to other studies
indicating that digital platforms contribute positively to students’ acclimation to their host
country and obtaining information about her culture. Not only did Chinese students take
lessons and courses related to Turkish culture and language, they participated in various
activities to gain greater knowledge of Turkish culture. Chinese students who attended
various cultural activities and courses related to Turkish culture, such as marbling (ebru)
lessons or attending /ftar during Ramadan, were found to be more open to cultural
integration. The food culture of the host country was another factor influencing cultural
integration. This study showed that Chinese students were unable to adapt to the food
culture. Approximately one-third of the participating Chinese students stated that they
were unable to adapt to Turkish cuisine because of different cooking methods. Another
problem for Chinese students residing in dormitories was the lack of appealing food

alternatives.

This study showed that the participant Chinese students have very low social integration
levels; in fact, they were so low that they were close to segregation models. Chinese
students’ social relationships were found to consist of those relationships established
in Turkey and the relationships that they maintained with their families and friends in
China. These two social-communication areas were principally maintained through digital
platforms. Chinese students have international friend groups at TOMER and both Chinese
and Turkish friend groups in their dormitories and departments. However, Chinese
students’ social relationships with their international and Turkish friends are limited, as
they spend most of their time with their Chinese friends. Digital platforms have allowed

such networks to be established and maintained.

The results of the study show that Chinese students had difficulties integrating into
academic life during their first year but that they successfully integrated into academic
life in the following years. Digital platforms helped facilitate academic integration in terms
of language acquisition during students’ early years. However, these platforms impair
the development of Chinese students’ Turkish language growth in later years because
they speak Chinese on digital platforms. This study indicates that speaking and writing

Chinese on WeChat negatively affects the development of their Turkish.

In summary, we found that the Chinese students’ cultural integration was higher than
their social integration and that they successfully integrated into academic life. The social
relations that the Chinese students established with other Chinese students, especially
through digital platforms, impeded their social integration and Turkish language
acquisition, which in turn negatively affected their academic integration during their first
year in Turkey. Despite this negative effect, Chinese students did improve their Turkish,
even if they did not reach their desired level, and successfully integrated into academic
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life over time. The active use of digital platforms by the Presidency for Turks Abroad and
Related Communities (YTB), which provides scholarships to Chinese students, should
help facilitate the integration processes of Chinese students in terms of learning Turkish

culture and improving their Turkish-language skills.

Kaynakca/References

+ Aksoy, Z. (2020). Kiiltirlerarasi Yeni Medya: Sosyal Medyanin Kiiltiirlerarasi iletisim Uzerinde Algilanan
Etkileri. Mersin Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 3(2), 126-144.

+ Aspers, P. (2009). Empirical phenomenology: A qualitative research approach (The Cologne Seminars).
Indo-Pacific Journal of Phenomenology, 9(2), 1-12.

+ Berry,J.W. (1997). Immigration, Acculturation, and Adaptation. Applied psychology: an international
review, 46 (1), 5-68.

+ Berry,J.W. (1980). Acculturation as varieties of adaptation. (Ed AM Padilla), In Acculturation: Theory,
Models and Some New Findings, 9-25. Boulder, CO, Westview Press.

+ Berry, J. W. (2005). Acculturation: Living successfully in two cultures. International Journal of Intercultural
Relations, 29(6), 697-712

+ Berry,J.W. (2006). Stres perspectives on acculturation. In The Cambridge Handbook of Acculturation
Psychology, 43-57. Cambridge, Cambridge University Press.

+ Besirli, H. (2010). Turkiye’de Yiiksek Ogrenim Géren Kirgiz Ogrencilerin Egitimlerinden Sonra Ulkelerindeki
Sosyo-Ekonomik ve Sosyo-Kiiltiirel Durumlari. Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari (HUTAD),
12(12), 39-62.

» Boyaci, A. (2011). Erasmus degisim programi 6grencilerinin geldikleri ve Turkiye’de 6grenim gordikleri
Universitedeki sinif yénetimine iligkin karsilastirmali gériisleri (Anadolu Universitesi Ornegi). Egitim ve
Bilim, 36(159), 270-282.

+ Cemalcilar, Z., Falbo, T., & Stapleton, L. M. (2005). Cyber communication: A new opportunity for
international students’ adaptation? International Journal of Intercultural Relations, 29(1), 91-110.

+ Constantine, M. G., Kindaichi, M., Okazaki, S., Gainor, K. A., & Baden, A. L. (2005). A qualitative
investigation of the cultural adjustment experiences of Asian international college women. Cultural
Diversity and Ethnic Minority Psychology, 11(2), 162.

« Colli, E. F. ve Oztirk, Y. E. (2010). Tiirk Cumhuriyetleri, Ttirk ve Akraba Topluluklarindan Tiirkiye’ye Yiiksek
Ogrenim Gormek Amaciyla Gelen Ogrencilerin Uyum ve lletisim Sorunlari (Konya Selguk Universitesi
Ornegi). Journal of Azerbaijiani Studies, 223-239. 03 Nisan 2012, www.http: //jas-khazar.org.

+ Dalisay, F. (2012). Media use and acculturation of new immigrants in the United States. Communication
Research Reports, 29(2), 148-160.

+ Dao, T.K, Lee, D., & Chang, H. L. (2007). Acculturation level, perceived English fluency, perceived social
support level, and depression among Taiwanese international students. College Student Journal, 41(2).

+ Eristi, S. D. (2014). Uluslararasi Erasmus Programi Gercevesinde Tirkiye’'ye Gelen Sanat ve Tasarim
Ogrencilerinin Tiirk Kiltiri Algilan. Anadolu Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii Dergisi, 4 (2), 82, 83.

+ Gilsun,S.(2013). Academic and Social Integration of Chinese International Students in Italy. National
Academy for Educational Research. 2(1),13-25.DOI: 10.6228/apjed.02.01.02.

+ Kiroglu, K., Kesten, A., & Elma, C. (2010). Turkiye’de 6grenim gdéren yabanci uyruklu lisans égrencilerinin
sosyo-kiiltirel ve ekonomik sorunlari. Mersin Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 6(2), 26-39.

+ Kim, K. H,, Yun, H., & Yoon, Y. (2009). The Internet as a facilitator of cultural hybridization and
interpersonal relationship management for Asian international students in South Korea. Asian Journal of
Communication, 19(2), 152-169.

+ Levent, F., & Karaevli, O. (2013). Uluslararasi 6grencilerin egitimine yoénelik politikalar ve Turkiye igin
oneriler. Egitim Bilimleri Dergisi, 38, 97-117. DOI: 10.15285/EBD.2013385569.

+ Li,H.W. (2017). Academic Integration of Mainland Chinese Students in Germany. Social Inclusion (ISSN:
2183-2803). 2017, 5(1), 80-92. DOI: 10.17645/si.v5i1.824.

+ Lim, S., & Pham, B. (2016). Digital connections and disjunctures of migrant students. /dentities and
Subjectivities, 4, 315-331.

JOURNAL OF YOUTH RESEARCH

121



122

+ Mazzarol, T. ve Soutar,G. (2002) . “Push-pull” factors influencing international student destination choice.

International Journal of Educational Management. 16(2) 82-90, DOI: 10.1108/09513540210418408.

+ Mei, L.S(2009). Studying of New Zeland Study-abroad Policy for China, East China Normal Ubniversity,8-9.
« Milli Egitim Istatistikleri, Orgiin Egitim 2017/18
+ Nie, Y. G, Lin, C. D,, Pang, Y. S,, Ding, L., & Gan, X. Y. (2008). The development characteristic of

adolescents’ social adaptive behavior. Acta Psychologica Sinica. 40(9), 1013-1020. https://doi.
org/10.3724/SP.J.1041.2008.01013.

« Park, N., Song, H., & Lee, K. M. (2014). Social networking sites and other media use, acculturation stress,

and psychological well-being among East Asian college students in the United States. Computers in
Human Behavior, 36, 138-146.

+ Radmard,S.(2017). Turk Universitelerindeki Uluslararasi Ogrencilerin Yiiksekdgretim Taleplerini Etkileyen

Etkenlerin incelenmesi. Yiiksekégretim ve Bilim Dergisi/Journal of Higher Educaton and Science. 7(1),
67-78. DOI: 10.5961/jhes.2017.185.

» Ren,PX. ve Mao ,S.(2017). Factors affecting the cultural adaptation of Chinese students in Uppsala

University. Thesis of Uppsala University ,8-41.

» Sahin Kutuk, B., Ergiin, N., Coban, S., & Alpaslan, G. G. (2018). Return migration of ethnic Turkish youth

to Turkish universities. Social Behavior and Personality: an international journal, 46(7), 1133-1142.

+ Seymen, H., ve Mehmet, TOK (2015). ileri Diizey Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Zorlandiklar Kiiltiirel Dil

Unsurlarinin Tespiti Ve Siniflandirimasi. Uluslararasi Turkge Edebiyat Kultir Egitim (TEKE) Dergisi, 4(3),
1188-1212.

+ Snoubar, Y. (2017). International Students In Turkey: Research On Problems Experienced And Social

Service Requirements. Journal of International Social Research, 10(50), 800-810.

» Tadmor, C. T. ve Tetlock, PE.(2006). Biculturalism a model of the effects of second-culture exposure
on acculturation and integrative complexity. Journal of Cross-Cultural Psychology, Vol. 37 No. 2, March
2006,173-190. DOI: 10.1177/0022022105284495.

+ Ustabulut, M. Y., ve Keskin, S. (2020). Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Alan Uluslararasi Ogrencilerin
Ogrenme Etkinligini Gelistirme Amagli Sosyal Medya Kullanim-Doyum Motivasyonlari. Ondokuz Mayis
University Journal of Education, 39(1), 155-173.

» UNESCO Institute for Statistics database 2017

* Yagc, E., Getin, S., ve Turhan, B. (2013). Erasmus programi ile Tlrkiye’ye gelen dgrencilerin karsilastiklari
akademik giicliikler. Hacettepe Universitesi EJitim Fakiiltesi Dergisi, 44(44), 341-350.

» Yardimcioglu, F., Besel, F., & Savasan, F. (2017). Uluslararasi 6grencilerin sosyo-ekonomik problemleri ve
¢oziim dnerileri (Sakarya Universitesi 6rnegi). Akademik incelemeler Dergisi (AID), 12(1), 203-254.

* Yu, Q., Foroudi, P, & Gupta, S. (2019). Far apart yet close by: Social media and acculturation among
international students in the UK. Technological Forecasting and Social Change, 145, 493-502.

Yulan Zhang © Birsen Sahin Kutiik



